MERIDIAN CRITIC Nr.2 (Volume 23) 2014

Functionalitatea reperului-cligeu din cultura consacrata in
consttuirea ironiei. Metareferentialitate gi natrcisism textual
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Abstract: The present article aims at investigating one of the main mechanisms of
ironic signification within post-1989 media, namely the way in which societal/cultural
clichés parasitically function as vessels that either legitimize (in an autoreferential,
narcissistic fashion) or disparage the object of irony.
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Discursul ironic a devenit in presa romaneascd aproape un scop in sine, mai
mult decat o strategie alunecoasi care, in ultima instantd, dezavueaza prin minimul de
ambiguitate pe care il comporta aderenta la un anumit sistem axiologic. Ironia, ca
modalitate fundamentald in construirea unui discurs jurnalistic, sau ca simpla prezenta
accidentald, acoperd o arie vastd in tipologia presei romanests, de la cea de informare
generald si pand la cea politica. Lucrarea de fati isi propune sa analizeze mecanismele de
semnificare ale discursului ironic, sub aspectul potentialitatilor conotative ale textului de a
crea analogii. Obiectul de studiu va fi un articol semnat Alice Nastase, apdrut in revista
Tabu, publicatie destinatd unei clientele preponderent feminine (auto-intitulati revistz
Sexcutlui frumos §i destepi).

Articolul ,,Steaua mea scandaloasd", consecvent cu editorialul cate poartd
aceeagi semndturd, ,Jarna vrajbei noastre femeiesti", trateazd problema alteritatii
feminine, dar nu in mod conventional, dintr-o perspectivi masculina, ci din cea a
lectoratului congener. Pana malitioasa a editoarei-iconoclast urmireste in mod
sistematic si deconstruiascid acea arie a normativitatii — care promoveaza prototipul
feminin, dezirabilul si exemplarul ca imperative — atat de frecventd in presa mai sus
amintitd, si demitizeze pand la urmd o iconografie creatd sistematic prin mass-media.
Forma cea mai convenabild pe care un astfel de text ar putea si o imbrace este evident
cea a discursului ironic, strategie folositd atit in deconstruirea cat si in construirea unei
identitati feminine. Mecanismul care face functionala strategia de enuntare amintita este
recurgerea constanta la repere culturale autohtone, clasice, la canon, precum si la
cultura de masd; acestea (reperele) sunt recontextualizate pe baza analogiei sub aspect
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conotativ, alunecand, nu rareori, in derizoriu. Cu alte cuvinte, semnificantii vizati capata
o valoare circumstantiald, noul context creand premisele unei ironii putin nuantate.

Obiectul ironic este evident realizatoarea emisiunii ,,Steaua ta norocoasi",
Mihaela Radulescu, ca figurd prototipici a mahalagismelor si scandalurilor din lumea
figurilor publice autohtone:

,,Dupi ce am stabilit sertarele pricinilor de ceartd, am agezat sub eticheta fiecarei
categorii desprinse din tumultoasa viatd a vedetelor noastre. Si am constatat cd
numele Mihaelei Ridulecu apirea cam peste tot...”

Ironia da aici impresia unei autoreferentialitati textuale izbitoare, procesul de
documentare jurnalistica fiind pand la urma asimilat unei ocupatii cat se poate de
prozaice, specific mai degraba unui spiter. Autoironia metatextuald este una aparentd, $i
nu face altceva decit sa asigure omogenitatea stilistici a textului, ingrosand, in aceeast
mdsurd, ironia adresata tintei: ,,Aw incercat sd stivuim frumos, pe rafturi, certnrile dintre femer."
Existd in acest s#ivuim, o detasare fatad de obiectul ironic §i, in acelasi timp, supozitia
apriorici a aderentei unei comunitati la punctul de vedere expus. De fapt,
autoreferentialitatea textuald ironica isi gaseste loc pe parcursul intregului articol, avand
mereu acelasi scop, dezavuarea si discreditarea tintei ironice si a intregului context socio-
cultural de care aceasta apartine:

,,F adevirat, de multe ori, scandalurile sunt provocate chiar de ziaristi. “Ai vazut-
o pe balbaita / afona / invidioasa aia cum ficea aluzii la tine.”

,,Proaspit intratd, cum necum, pe scenele si paginile colorate ale patriei...”

Cititorul se vede asaltat apoi de o serie lexicald recurentd, ce aminteste mai
degraba de o bastonadd decat de un conflict mediatic al vedetelor de televiziune:
pdruielile, rdfuielile, trinta, ring-ul, scandalul, upercuturile, comporti o functie similara,
contextul in care sunt folosite conducand citre finalitatea ironica.

Ceea ce intereseaza, insd, cu predilectie este maniera in care textul se cantoneaza
intr-o referentialitate a culturii majore pentru a ironiza aspecte ale culturii de masa vizuale:
stereotipuri deja consacrate sunt ajustate contextual. Astfel, observam o tehnicd a
interpoldrii unor constructii colocviale in structuri de inspiratie paremiologica, ,pdruiala e
ruptd din rai”" Referitile la titluri de filme sau opere literare clasice — in sensul cel mai
abuziv al cuvantului — suferd de asemenea interpoldri si adaptiri parodice care amplifica
substantial potentialul ironic al textului: ,,Cu madinile curate in solduri”" — aluzie vaditi la
mahalagismul referentului; ,, Galkeava inteleptei cu lumea bund'’ — efectul ironic este creat aici si
prin folosirea substantivului intr-o formd ce trideaza o adeziune deplini la ideologia
antisexistd, dar $i prin simplitatea sintactica dezarmanta, aproape telegrafica a naratiunii ce
succede un titlu cu rezonante atat de erudite: Mihaela s-a certat cu 1 oredana. Parodierea nu
amenintd nici macar tangential opul lui Cantemir sau pelicula Iui Sergiu Nicolaescu, ci
doar foloseste titlurile-cliseu in scopul construiri unor resorturi ironice -eficace.
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Stereotipurile culturale de care aminteam se extind la nivelul basmelor, al poeziei culte
romanesti si chiar al vechilor cronici moldovenesti:

.91 au venit la rind rifuielile vizand suprematia frumusetii (oglindd, oglinjoard...)”

»Dar e la fel de clar ci, iute la manie si degrabd virsitoare de ociti vinovate,
Mihaela numai molcomi ca o moldoveanca nu e, ci pare mai degrabi s aibd In
pieptu-i o inimi de hun nemilos. ”’

Aluzia la versurile lui Alecsandri demistifica tocmai acel prototip al feminitatii
de care aminteam anterior, in cazul de fatd, cat se poate de artificial, in sensul propriu al
cuvantului. Lista ar putea continua cu exemple ce trimit la cultura de masa: ,,Mibaela nn
¢ de tref ori femeie, ci de vreo sapte” etc.

La efectul ironic de ansamblu contribuie atit formularile eufemistice, precum
si expresiile diminutivale:

,»toatd lumea a auzit-o pe mititica obraznica ricnind; ”

,»$1 si-a amintit in fata presei cd ea nu stie mare lucru despre Ani, poate doar ci e
o fosta balerina...”

Toate acestea, alituri de limbajul colocvial desprins parcd din contextul de
mahala vizat — inferdm noi din subtext —, conduc la realizarea unei ironii de tip
maniheist. Este de ajuns sd ne uitdm la titlul articolului, pardon, al textului, asa cum il
denumeste neutru autoarea, pentru a ne da seama ci ironia de care uzeazd este una
fundamental univoci, refacerea intelesului voalat, omis, inversat fiind o sarcina facild
chiar §i pentru un cititor neavizat. Am putea spune, fard rezerve, cd avem de-a face cu o
ironie precautd, in sensul in care ea evitd si-si asume riscul cel mai mare cu putinti
pentru un astfel de discurs, acela de a nu fi inteleasa. Si in aceeasi masurd, am putea
banui, bineinteles daca am fi la fel de malitiosi ca semnatara acestui articol, cd motivatia
demersului ironic vehement comporta o autoreferentialitate (in)voluntard a textului,
rezidand mai degraba in chiar esenta tematica a numarului respectiv al revistei: invidia.

Dincolo de asemenea consideratii, ce nu fac obiectul unei abordari stiintifice,
resimtim totusi o functionalitate ironicd, mai curand identificabild in dimensiunea
metatextuala §i ludica a textului. Detagarea de tinta ironica se revendica dintr-un exces —
la nivelul intetionalitatii eminente — de aplecare, aproape narcisist citre propriul text.
Abundenta unor astfel de repere-cliseu ce parodiaza afectuos arii ale culturii majore
vine in intampinarea necesitatilor unei ironii de facturd cvasi-eruditd, care legitimeaza,
in fata cititorului, detagarea ironistului de obiect/ tinta.
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